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II

(Muut kuin lainsddtamisjarjestyksessd hyvaksyttavat saddokset)

ASETUKSET

NEUVOSTON ASETUS (EU, Euratom) 2015/623,
annettu 21 piivind huhtikuuta 2015,

vuosia 2014-2020 koskevan monivuotisen rahoituskehyksen vahvistamisesta annetun asetuksen
(EU, Euratom) N:o 1311/2013 muuttamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 312 artiklan,

ottaa huomioon Euroopan atomienergiayhteison perustamissopimuksen ja erityisesti sen 106 A artiklan,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin hyviksynnin,

sen jilkeen kun esitys lainsddtimisjarjestyksessd hyviksyttiviksi saadokseksi on toimitettu kansallisille parlamenteille,
noudattaa erityistd lainsdatimisjdrjestysti,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Neuvoston asetuksen (EU, Euratom) N:o 1311/2013 (') 19 artiklassa sdddetddn, ettd jos rakennerahastoista,
koheesiorahastosta, Euroopan maaseudun kehittdimisen maatalousrahastosta, Euroopan meri- ja kalatalousra-
hastosta, turvapaikka-, maahanmuutto- ja kotouttamisrahastosta tai sisdisen turvallisuuden rahastosta annetaan
uudet sddnnot tai hyviksytddn uudet yhteistyossd hallinnoitavat ohjelmat 1 pdivin tammikuuta 2014 jilkeen,
monivuotista rahoituskehystd on tarkistettava siirtdmalld varainhoitovuonna 2014 kiyttimaittd jadneet madrarahat
seuraaville vuosille vastaavien menojen enimmdaismairid kasvattamalla. Mainitun artiklan mukaan on vuoden
2014 kéyttimattd jadneiden mddrdrahojen siirtoa koskeva tarkistus hyviksyttivd ennen 1 piivdd toukokuuta
2015.

(2)  Uusien sddntojen ja ohjelmien myohiisen hyviksymisen vuoksi vuonna 2014 jdi sitomatta rakennerahastojen ja
koheesiorahaston mdéidrdrahoja 11 216 187 326 euroa nykyhintoina, Euroopan maaseudun kehittimisen
maatalousrahaston ja Euroopan meri- ja kalatalousrahaston maarirahoja 9 446 050 652 euroa nykyhintoina ja
turvapaikka-, maahanmuutto- ja kotouttamisrahaston sekd sisdisen turvallisuuden rahaston madirdrahoja
442 319 096 euroa nykyhintoina, eikd niitd maarirahoja myoskdan voitu siirtdd varainhoitovuodelle 2015.

(3)  Asetuksen (EU, Euratom) N:o 1311/2013 liitettd olisi timadn vuoksi tarkistettava siirtimilli vuonna 2014
kdyttamattd jadneet maksusitoumusmdairdrahat seuraaville varainhoitovuosille alaotsakkeessa 1b sekd otsakkeissa
2 ja 3. Nykyhintoina ilmoitetut méérat olisi tdtd varten muunnettava vuoden 2011 hinnoiksi.

(4)  Asetus (EU, Euratom) N:o 1311/2013 olisi niin ollen muutettava timin mukaisesti,

(") Neuvoston asetus (EU, Euratom) N:o 1311/2013, annettu 2 pdivind joulukuuta 2013, vuosia 2014-2020 koskevan monivuotisen
rahoituskehyksen vahvistamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013, s. 884).
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ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Korvataan asetuksen (EU, Euratom) N:o 1311/2013 liite timén asetuksen liitteessd olevalla tekstilla.

2 artikla

Tdmad asetus tulee voimaan kolmantena péivind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Luxemburgissa 21 péivand huhtikuuta 2015.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
E. RINKEVICS



MONIVUOTINEN RAHOITUSKEHYS (EU-28)

LIITE

(miljoonaa euroa — vuoden 2011 hintoina)

Yhteensd 2014-

MAKSUSITOUMUSMAARARAHAT 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 9020
. Alykis ja osallistava kasvu 49 713 72 047 62 771 64 277 65 528 67 214 69 004 450 554
la: Kasvua ja tyollisyyttd edistivi kilpailukyky 15 605 16 321 16 726 17 693 18 490 19 700 21 079 125 614
1b: Taloudellinen, sosiaalinen ja alueellinen yhteenkuuluvuus 34 108 55726 46 045 46 584 47 038 47 514 47 925 324 940
. Kestivi kasvu: luonnonvarat 46 981 59 765 58 204 53 448 52 466 51 503 50 558 372 925
josta: Markkinoihin liittyvit menot ja suorat tuet 41 254 40 938 40 418 39 834 39 076 38 332 37 602 277 454
. Turvallisuus ja kansalaisuus 1637 2 269 2 306 2 289 2312 2 391 2 469 15 673
. Globaali Eurooppa 7 854 8 083 8 281 8 375 8 553 8764 8794 58 704
. Hallinto 8 218 8 385 8 589 8 807 9 007 9 206 9 417 61 629
josta: Toimielinten hallintomenot 6 649 6 791 6 955 7 110 7278 7 425 7 590 49 798
. Korvaukset 27 0 0 0 0 0 0 27
MAKSUSITOUMUSMAARARAHAT YHTEENSA 114 430 150 549 140 151 137 196 137 866 139 078 140 242 959 512
prosentteina suhteessa BKTL:oon 0,88 % 1,13 % 1,03 % 1,00 % 0,99 % 0,98 % 0,98 % 1,00 %
MAKSUMAARARAHAT YHTEENSA 128 030 131 095 131 046 126 777 129 778 130 893 130 781 908 400
prosentteina suhteessa BKTL:oon 0,98 % 0,98 % 0,97 % 0,92 % 0,93 % 0,93 % 0,91 % 0,95 %
Kiytettdvissd oleva liikkumavara 0,25 % 0,25 % 0,26 % 0,31 % 0,30 % 0,30 % 0,32 % 0,28 %
Omien varojen enimmdaismaird prosentteina suhteessa BKTL:oon 1,23 % 1,23 % 1,23 % 1,23 % 1,23 % 1,23 % 1,23 % 1,23 %
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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2015/624,
annettu 14 pdivind huhtikuuta 2015,

nimityksen kirjaamisesta suojattujen alkuperidnimitysten ja suojattujen maantieteellisten
tyk kirj t jattuj lkup tyst j jattuj tieteellist
merkintojen rekisteriin (Patata Rossa di Colfiorito (SMM))

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden laatujirjestelmistd 21 pdivdnd marraskuuta 2012 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1151/2012 (') ja erityisesti sen 52 artiklan 2 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  TItalian hakemus nimityksen "Patata Rossa di Colfiorito” rekisteroimiseksi julkaistiin Euroopan unionin virallisessa
lehdessa () asetuksen (EU) N:o 1151/2012 50 artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti.

(2)  Koska komissiolle ei ole toimitettu asetuksen (EU) N:o 1151/2012 51 artiklan mukaisia vastavditteitd, nimitys
"Patata Rossa di Colfiorito” olisi rekisterditiva,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Rekister6idddn nimitys "Patata Rossa di Colfiorito” (SMM).

Ensimmdisessd kohdassa tarkoitettu nimitys liittyy komission tdytintdonpanoasetuksen (EU) N:o 668/2014 (})
liitteessd XI mainitun luokan 1.6 "Hedelmit, vihannekset ja viljat sellaisenaan tai jalostettuina” tuotteeseen.

2 artikla

Tdmi asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pidivand sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 14 pidivana huhtikuuta 2015.

Komission puolesta,
puheenjohtajan nimissi
Phil HOGAN

Komission jdsen

() EUVLL 343,14.12.2012,s. 1.

() EUVLC432,2.12.2014,s. 8.

(®) Komission tdytintéonpanoasetus (EU) N:o 668/2014, annettu 13 paivind kesikuuta 2014, maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden
laatujirjestelmistd annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1151/2012 soveltamissddnnoistd (EUVL L 179,
19.6.2014, s. 36).
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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2015/625,
annettu 20 pidivini huhtikuuta 2015,

erddn suojattujen alkuperinimitysten ja suojattujen maantieteellisten merkintjen rekisteriin
kirjatun nimityksen eritelmin suuren muutoksen hyviksymisesti (Queso Zamorano (SAN))

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden laatujirjestelmistd 21 pdivdnd marraskuuta 2012 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1151/2012 (') ja erityisesti sen 52 artiklan 2 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Komissio on asetuksen (EU) N:o 1151/2012 53 artiklan 1 kohdan ensimmiisen alakohdan mukaisesti tutkinut
Espanjan esittimin pyynnon, joka koski komission asetuksen (EY) N:o 1107/96 (3 nojalla rekisterdidyn suojatun
alkuperdnimityksen "Queso Zamorano” eritelmin muutoksen hyviksymista.

(2)  Koska kyseessi ei ole asetuksen (EU) N:o 1151/2012 53 artiklan 2 kohdan mukainen vihdinen muutos, komissio
julkaisi muutospyynnon kyseisen asetuksen 50 artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti Euroopan unionin
virallisessa lehdessd ().

(3)  Koska komissiolle ei ole toimitettu asetuksen (EU) N:o 1151/2012 51 artiklan mukaisia vastavditteitd, eritelman
muutos olisi hyviksyttavi,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Hyviksytddn nimitystd "Queso Zamorano” (SAN) koskeva eritelmidn muutos, joka on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

2 artikla

Tdmd asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pédivind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 20 pdivand huhtikuuta 2015.

Komission puolesta,
puheenjohtajan nimissi
Phil HOGAN

Komission jésen

() EUVLL 343,14.12.2012,s. 1.

(*) Komission asetus (EY) N:o 1107/96, annettu 12 pdivand kesikuuta 1996, neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2081/92 17 artiklassa
sdddetyn menettelyn mukaisesta maantieteellisten merkintojen ja alkuperdnimitysten rekisteroinnistd (EYVL L 148, 21.6.1996, s. 1).

() EUVL C 449,16.12.2014,s. 3.
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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2015/626,
annettu 21 pdivind huhtikuuta 2015,

kiinteistd tuontiarvoista tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan miirittimiseksi

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon maataloustuotteiden yhteisestd markkinajirjestelystd ja neuvoston asetusten (ETY) N:o 992/72, (ETY)
N:o 234/79, (EY) N:o 1037/2001 ja (EY) N:o 1234/2007 kumoamisesta 17 pdivina joulukuuta 2013 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1308/2013 (}),

ottaa huomioon neuvoston asetuksen (EY) N:o 1234/2007 soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sddnnoista
hedelmi- ja vihannesalan sekd hedelmi- ja vihannesjalostealan osalta 7 paivini kesikuuta 2011 annetun komission téy-
tint6onpanoasetuksen (EU) N:o 543/2011 () ja erityisesti sen 136 artiklan 1 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Taytantoonpanoasetuksessa (EU) N:o 543/2011 sdddetddn Uruguayn kierroksen monenvilisten kauppaneu-
vottelujen tulosten soveltamiseksi perusteista, joiden mukaan komissio vahvistaa kolmansista maista tapahtuvan
tuonnin kiintedt arvot mainitun asetuksen liitteessd XVI olevassa A osassa luetelluille tuotteille ja ajanjaksoille.

(2)  Kiinted tuontiarvo lasketaan joka tyopiivd tdytintoonpanoasetuksen (EU) N:o 543/2011 136 artiklan 1 kohdan
mukaisesti ottaen huomioon pdivittdin vaihtuvat tiedot. Sen vuoksi timin asetuksen olisi tultava voimaan
pdivind, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Taytantoonpanoasetuksen (EU) N:o 543/2011 136 artiklassa tarkoitetut kiintedt tuontiarvot vahvistetaan timin
asetuksen liitteessa.

2 artikla

Tdma asetus tulee voimaan pidivini, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 21 pdivand huhtikuuta 2015.

Komission puolesta,
puheenjohtajan nimissi
Jerzy PLEWA

Maatalouden ja maaseudun kehittamisen pddosaston
pddjohtaja

() EUVLL 347,20.12.2013,s. 671.
() EUVLL157,15.6.2011,s. 1.



22.4.2015 Euroopan unionin virallinen lehti L 103/7

LIITE

Kiinteit tuontiarvot tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan méirittimiseksi

(EUR/100 kg)

CN-koodi Kolmansien maiden koodi (*) Kiinted tuontiarvo
0702 00 00 MA 93,3
SN 185,4
N 464,3
TR 94,0
77 209,3
0707 00 05 AL 78,9
MA 176,1
TR 138,0
77 131,0
0709 91 00 TR 209,1
77 209,1
0709 93 10 MA 128,9
TR 146,1
77 137,5
0805 10 20 EG 52,6
IL 71,9
MA 49,3
TN 55,7
TR 64,9
77 58,9
0805 50 10 TR 57,0
77 57,0
0808 10 80 AR 188,7
BR 92,6
CL 103,1
CN 83,8
MK 30,3
NZ 138,1
Us 230,9
ZA 134,9
77 125,3
0808 30 90 AR 120,0
CL 150,9
CN 116,0
ZA 121,3
77 127,1

(*) Kolmansien maiden kanssa kéytivdd ulkomaankauppaa koskevista yhteison tilastoista annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 471/2009 tdytintoonpanosta maa- ja alueluokituksen ajan tasalle saattamisen osalta 27 paivind marraskuuta
2012 annetussa komission asetuksessa (EY) N:o 1106/2012 (EUVL L 328, 28.11.2012, s. 7) vahvistettu maanimikkeistd.
Koodi "ZZ” tarkoittaa "muuta alkuperai”.
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PAATOKSET

NEUVOSTON PAATOS (EU) 2015/627,
annettu 20 piivind huhtikuuta 2015,

pysyvii orgaanisia yhdisteiti koskevan Tukholman yleissopimuksen osapuolten konferenssin
seitseminnessi kokouksessa Euroopan unionin puolesta esitettivisti kannasta yleissopimuksen
liitteisiin A, B ja C tehtidvii muutoksia koskeviin ehdotuksiin

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 192 artiklan 1 kohdan yhdessd sen
218 artiklan 9 kohdan kanssa,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,
sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Pysyvid orgaanisia yhdisteitd koskeva Tukholman yleissopimus, jiljempini ‘yleissopimus’, hyviksyttiin Euroopan
yhteison puolesta 14 piivind lokakuuta 2004 neuvoston padtokselld 2006/507 [EY (V).

(2)  Unioni on pannut yleissopimuksen velvoitteet tdytdntoon unionin oikeudessa Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksella (EY) N:o 850/2004 ().

(3)  Unioni pitdd erittdin tdrkednd sitd, ettd yleissopimuksen liitteitd A, B ja/tai C laajennetaan vahitellen uusilla
kemikaaleilla, jotka vastaavat pysyvid orgaanisia yhdisteitd koskevia kriteereitd, siten, ettd otetaan huomioon
ennalta varautumisen periaate sekd pyritddn saavuttamaan yleissopimuksen tavoite ja tdyttdimidn hallitusten
Johannesburgin kestdvin kehityksen huippukokouksessa vuonna 2002 tekemd sitoumus siitd, ettd kemikaalien
haitalliset vaikutukset minimoidaan vuoteen 2020 menness.

(4)  Yleissopimuksen 22 artiklan mukaan osapuolten konferenssi voi tehdd paitoksid yleissopimuksen liitteiden A, B
jaftai C muuttamisesta. Téllaiset padtokset tulevat voimaan vuoden kuluttua siitd pdivéstd, jona tallettaja on
antanut muutoksen hyviksymisen tiedoksi, ei kuitenkaan niiden yleissopimuksen osapuolten, jiljempina
‘osapuolet’, osalta, jotka ovat paittineet jattaytyd muutoksen ulkopuolelle.

(5)  Saatuaan vuonna 2011 unionin tekemin pentakloorifenolin (PCP) lisddmistd koskevan esityksen yleissopimuksen
nojalla perustettu pysyvien orgaanisten yhdisteiden arviointikomitea, jdljempénd ‘arviointikomitea’, on saanut
pdatokseen PCP:td koskevan tyonsd. Arviointikomitea katsoi, ettd PCP tdyttdd yleissopimuksessa esitetyt
edellytykset aineen lisddmiseksi sen liitteeseen A. Yleissopimuksen osapuolten konferenssin odotetaan
seitsemadnnessd kokouksessaan pdattdvan PCP:n lisddmisestd yleissopimuksen liitteeseen A.

(6)  PCP:n markkinoille saattaminen ja kdytté on kielletty Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1907/2006 (*) nojalla. PCP:n saattaminen markkinoille ja kéytto kasvinsuojeluaineena on kielletty Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1107/2009 (¥) nojalla ja biosidivalmisteena Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 528/2012 (°) nojalla. Koska PCP kulkeutuu pitkid matkoja ympiristossd, timin
kemikaalin kdyton lopettaminen maailmanlaajuisesti hyodyttdisi unionin kansalaisia enemmin kuin pelkdstddn
sen kdyton kieltiminen unionissa.

(!) Neuvoston paitos 2006/507[EY, tehty 14 pdivand lokakuuta 2004, pysyvid orgaanisia yhdisteitd koskevan Tukholman yleissopimuksen
hyviksymisestd Euroopan yhteison puolesta (EUVL L 209, 31.7.2006, s. 1).

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 850/2004, annettu 29 piivind huhtikuuta 2004, pysyvistd orgaanisista yhdisteistd
ja direktiivin 79/117/ETY muuttamisesta (EUVL L 158, 30.4.2004, s. 7).

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1907/2006, annettu 18 pdivini joulukuuta 2006, kemikaalien rekisterdinnistd,
arvioinnista, lupamenettelyistd ja rajoituksista (REACH), Euroopan kemikaaliviraston perustamisesta, direktiivin 1999/45/EY
muuttamisesta sekd neuvoston asetuksen (ETY) N:o 793/93, komission asetuksen (EY) N:o 1488/94, neuvoston direktiivin 76/769/ETY
ja komission direktiivien 91/155/ETY, 93/67/ETY, 93/105/EY ja 2000/21/EY kumoamisesta (EUVL L 396, 30.12.2006,s. 1).

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1107/2009, annettu 21 pdivind lokakuuta 2009, kasvinsuojeluaineiden
markkinoille saattamisesta sekd neuvoston direktiivien 79/117ETY ja 91/414/ETY kumoamisesta (EUVL L 309, 24.11.2009, 5. 1).

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 528/2012, annettu 22 paivind toukokuuta 2012, biosidivalmisteiden asettamisesta
saataville markkinoilla ja niiden kaytostd (EUVLL 167, 27.6.2012,s. 1).
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(7)  Arviointikomitea suosittelee, ettd PCP lisitddn yleissopimuksen liitteeseen A siten, ettd siihen liitetddn yksittdinen
vapautus, joka koskee PCP:n tuotantoa ja kdyttod ilmajohtojen pylviiden ja poikkivarsien kisittelyd varten. Unioni
ei tarvitse yksittdistd vapautusta, mutta sen olisi hyvaksyttiavd vapautus yleissopimuksen osapuolten konferenssin
seitsemdnnessd kokouksessa, jos se on edellytyksend PCP:n lisddmiselle.

(8)  Saatuaan vuonna 2011 unionin tekemin kloorattuja naftaleeneja koskevan esityksen arviointikomitea on
katsonut, ettd polyklooratut naftaleenit (PCN) tdyttavit yleissopimuksessa esitetyt edellytykset aineiden
lisadmiseksi sen liitteisiin A ja C. Yleissopimuksen sopimuspuolten konferenssin odotetaan seitsemdnnessd
kokouksessaan pddttavan PCN:ien lisddmisestd yleissopimuksen liitteisiin A ja C.

(9)  PCN:id ei valmisteta unionissa, mutta niitdi voi muodostua tahattomasti, merkittdvimmaissdi mdairin polton
(ensisijaisesti jdtteiden polton) yhteydessd. Tillaiset toiminnot kuuluvat Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2010/75/EU soveltamisalaan () ja edellyttavit tiettyjen pddstonhallintatoimenpiteiden soveltamista.

(10) PCN:ien markkinoille saattaminen ja kiytto on kielletty unionissa asetuksen (EY) N:o 850/2004 nojalla. Koska
PCN kulkeutuu pitkid matkoja ympiristdssd, timin kemikaalin kdyton lopettaminen maailmanlaajuisesti
hyodyttiisi unionin kansalaisia enemman kuin pelkéstddn sen kidyton kieltiminen unionissa.

(11) Saatuaan vuonna 2011 unionin tekemédn heksaklooributadieenia (HCBD) koskevan esityksen arviointikomitea on
katsonut, ettd HCBD tdyttdd yleissopimuksessa esitetyt edellytykset aineen lisidmiseksi sen liitteisiin A ja C.
Yleissopimuksen sopimuspuolten konferenssin odotetaan seitsemidnnessi kokouksessaan pdaittdvin HCBD:n
lisddmisesti yleissopimuksen liitteisiin A ja C.

(12)  Unionissa ei endd ole HCBD:n tuotantoa, mutta sitd voi muodostua tahattomasti joissakin teollisuustoiminnoissa.
Tallaiset toiminnot kuuluvat direktiivin 2010/75/EU soveltamisalaan ja edellyttavit tiettyjen pddstonhallintatoi-
menpiteiden soveltamista.

(13) HCBD:n markkinoille saattaminen ja kdytt on kielletty unionissa asetuksen (EY) N:o 850/2004 nojalla. Koska
HCBD kulkeutuu pitkid matkoja ympiristossd, timdn kemikaalin kédyton lopettaminen maailmanlaajuisesti
hyddyttaisi unionin kansalaisia enemman kuin pelkéstddn sen kdyton kieltiminen unionissa.

(14)  Perfluorioktaanisulfonihappo (PFOS) ja sen johdannaiset on jo lisitty yleissopimuksen liitteeseen B, ja niihin on
liitetty useita yksittdisid vapautuksia. Ndiden vapautusten uudelleentarkastelun perusteella arviointikomitea
rohkaisee sopimuspuolia lopettamaan PFOS:n kdyton matoissa, nahoissa ja vaatteissa, tekstiileissd ja verhoilussa,
pinnoitteissa ja pinnoitteiden lisdaineissa sekd termiittien ja punaisten tulimuurahaisten torjunnassa kaytettavissd
hyonteisten torjunta-aineissa. Lisdksi arviointikomitea rohkaisee sopimuspuolia rajoittamaan PFOS:n kdyton
kovametallipallystyksessd, jolle on nykydidn myonnetty yksittdinen vapautus, ainoastaan suljetuissa jarjestelmissd
kiytettdvain kovametallipdallystykseen; tdmd katsotaan tilld hetkelld yleissopimuksessa hyviksyttaviksi kdyttotar-
koitukseksi. Lisdksi arviointikomitea rohkaisee osapuolia lopettamaan PFOS:n kdyton Atta- ja Acromyrmex-
lajeihin kuuluvien lehdenleikkaajamuurahaisten torjunnassa kiytettivissd hyonteissyoteissa. Tamid kayttotarkoitus
katsotaan talld hetkelld yleissopimuksessa hyviksyttaviksi kiyttotarkoitukseksi.

(15) Unionin olisi kannatettava yksittdisten vapautusten ja hyviksyttavien kayttotarkoitusten poistamista PFOS:Itd ja
sen johdannaisilta arviointikomitean ehdotuksen mukaisesti, mukaan lukien my6s kéyttod kostutusaineina
valvotuissa sahkokemiallisissa pinnoitusjdrjestelmissd koskeva vapautus, joka on pantu unionissa tdytintoon
asetuksella (EY) N:o 850/2004 ja jonka voimassaolo péittyy 26 pdivini elokuuta 2015,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

1. Unionin kantana Tukholman yleissopimuksen sopimuspuolten konferenssin seitseminnessid kokouksessa tulisi
pysyvien orgaanisten yhdisteiden arviointikomitean suositusten mukaisesti tukea:

— pentakloorifenolin (%) (PCP) lisddmistd yleissopimuksen liitteeseen A. Tarvittaessa unioni voi hyviksyd yksittdisen
vapautuksen, joka koskee PCP:n tuotantoa ja kéyttod ilmajohtojen pylvdiden ja poikkivarsien késittely4 varten,

— polykloorattujen naftaleenien (*) (PCN) lisddmistd yleissopimuksen liitteisiin A ja C ilman vapautuksia,

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2010/75/EU, annettu 24 pdivind marraskuuta 2010, teollisuuden paastoistd (yhtendistetty
ympiriston pilaantumisen ehkdiseminen ja vahentdminen) (EUVLL 334, 17.12.2010, s. 17).

(%) Pentakloorifenoli ja sen suolat ja esterit.

(’) Diklooratut naftaleenit, triklooratut naftaleenit, tetraklooratut naftaleenit, pentaklooratut naftaleenit, heksaklooratut naftaleenit,
heptaklooratut naftaleenit ja oktaklooratut naftaleenit joko erillisind tai kloorattujen naftaleenien ainesosina.
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— heksaklooributadieenin (HCBD) lisddmista yleissopimuksen liitteisiin A ja C ilman vapautuksia,

— seuraavien yksittdisten vapautusten ja hyviksyttivien kiyttotarkoitusten poistamista perfluorioktaanisulfonihappoa
(PFOS) ja sen johdannaisia koskevasta merkinnistd yleissopimuksen liitteestd B: matot, nahka ja vaatteet, tekstiilit ja
verhoilu, paperi ja pakkaukset, pinnoitteet ja pinnoitteiden lisdaineet, kumi ja muovit, punaisten tulimuurahaisten ja
termiittien torjunnassa kaytettdvat hyonteisten torjunta-aineet, ja hyonteissyotit Atta- ja Acromyrmex-lajeihin
kuuluvien lehdenleikkaajamuurahaisten torjunnassa,

— PFOS:n  kiyttod metallipdallystyksessd (kovametallipdallystys ja koristemetallipaallystys) koskevien yksittdisten
vapautusten poistamista, lukuun ottamatta PFOS:n kdyttod kovametallipaillystyksessd ainoastaan suljetuissa
jarjestelmissd, joka on lueteltu yleissopimuksissa hyvaksyttaviksi kdyttotarkoitukseksi.

2. Tamin kannan mukauttamisesta yleissopimuksen osapuolten konferenssin seitsemidnnen kokouksen perusteella
voidaan sopia paikan péilld tapahtuvan koordinoinnin yhteydessi.

2 artikla

Tamai pdatos tulee voimaan piivina, jona se hyviksytdan.

Tehty Luxemburgissa 20 pdivind huhtikuuta 2015.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
J. DUKLAVS
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